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dawalo Pomorze literaturze polskiej
(wnioski z geografii urodzin i osrodkow)

Czesto spotykac sig mozna z opinia, ze teksty, ktore wyszly spod pidra Pomo-
rzan, 16Znia si¢ od tych, ktére powstawaty dzigki pisarzom z innych ziem Rzeczy-
pospolitej. Pod okres§leniami ,,Pomorzanie”, ,,pisarze z Pomorza”, nalezy tu rozu-
mie¢ wszystkich pochodzacych stad, urodzonych i przybytych, bez wzgledu na
to, jaki byt ich ,,pierwszy jezyk” albo jezyk ich rodzicéw. Dotyczy to takze jgzyka
literatury — do czasu wyksztatcenia si¢ nowozytnych narodéw. Zanim to nastapi-
to, w pi$miennictwie postugiwano si¢ na Pomorzu trzema jezykami: polskim, nie-
mieckim i tacinskim. W XIX wieku jezyk tacinski wycofywal sig, az zniknat pra-
wie zupelnie. Ale za to pojawil si¢ nowy, trzeci jezyk literatury powstajacej na
Pomorzu — kaszubski. Tak wigc nadal powstawata tu literatura trojjgzyczna.

Ale jej charakter juz zasadniczo r6znit si¢ od tej z czasoéw przedrozbioro-
wych, ktore generalnie pokrywaja si¢ z czasami feudalnymi. Z upadkiem struktur
feudalnych we wszystkich dziedzinach Zycia, w tym w sferze mentalno$ciowe;j
zmienia si¢ tez charakter i materia piSmiennictwa pomorskiego. Literatura dane-
2o jezyka jest odtad jednoczesnie literatura nowo powstajacego nowozytnego
narodu, a co za tym idzie, wyraza idee i racje tego narodu, tu, na Pomorzu beda to
zasadniczo racjg przeciwstawne. Mamy bowiem juz do czynienia nie tylko z no-
wym pojmowaniem narodu, ktory obejmuje wszystkie warstwy spoleczne, ale tez
znowym traktowaniem literatury, jako instrumentu (przynajmniej czgsto i w okre-
$lonych sytuacjach) pracy, a nawet walki narodowo-politycznej. Przed ujawnie-
niem si¢ tych procesow dziejowych narodotwoérczych pismiennictwo pomorskie
ma zupelnie inny charakter, moze by¢ nazywane ,,pomorskim” bez réznicy jezy-
ka, a jednoczes$nie moze by¢ okre§lane piSmiennictwem Rzeczypospolitej. Ale
kiedy w tym tekécie jest mowa o literaturze pomorskiej w XIX 1 XX wieku, brane
jest pod uwagg jedynie pismiennictwo Polakéw i Kaszubow. Trzeba mieé przy
tym $wiadomos$¢ rozwoju na Pomorzu takze literatury niemieckiej, ja wszakze obej-
mowa¢ mozna tylko w ramach dziejéw pismiennictwa niemieckiego. Inaczej ma
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sig rzecz z literatura kaszubska. To prawda, ze Kaszubi tworza odrgbna, wlasna
literature, jest ona jednak powiazana z polskim kregiem kulturowym, a ze wzgledu
na swoj stowianski rodowod i jezyk stala si¢ naturalnym przeciwnikiem polityki
kulturalnej nowozytnych Niemiec.

Niech tych kilka zdan zaledwie wprowadzajacych w problem wystarczy dla
wyjasnien metodologicznych, ktére nie bytyby potrzebne, gdyby przedmiotem
rozwazan byla literatura polska innych ziem autochtonicznie polskich.

Z wyjatkiem Slaska. Ale to wiaénie geografia literatury najbardziej kompe-
tentnie dzigki zakresowi badan odnajdzie dystynkcje migdzy pismiennictwem roz-
nych regiondéw polskiego kregu kulturowego. (Oczywiscie — uwaga ta dotyczy
kazdego kregu kulturowego). Geografa obowiazuje takze szczegdlowa mapa ana-
lizowanego regionu.

Mowiac o Pomorzu, nalezy tu bra¢ pod uwagge te ziemie, ktore bez wzgledu
na rozne koleje historyczne zwyklo si¢ nazywa¢ Pomorzem Nadwislanskim
lub, fizyczno-geograficznie Pojezierzem Pomorskim. Jest ono oddzielone od po-
hidnia doling Noteci (...), a obejmuje: Krajng, Réwning Tucholska, Kociewie,
Kaszuby!. Ale w naszych konstatacjach bierzemy tez pod uwage Ziemig¢ Chel-
minska.

Juz samo polozenie Pomorza (jego dzieje nie zawsze zwigzane przed rozbio-
rami z panstwem polskim) jego sklad ludno$ciowy, wielokulturowosé, ale i wie-
lowyznaniowo$¢, wielkie znaczenie czynnika miastotworczego, a co za tym idzie,
roli handlu i wytworczo$ci, wreszcie otwarcie na swiat dzigki emporium nadmor-
skiemu, wszystko to czynito ten wielki region jednostka w odbiorze mentalnym
wyodrebniong z cato$ci ziem polskich. Stad upowszechnito si¢ mniemanie o od-
miennosci rodzaju pismiennictwa, jakie tu uprawiano lub jakie uprawiali ludzie
tutaj urodzeni.

Taka opinia musiata pojawié si¢ juz przed rozbiorami ze wzgledu na wymie-
nione czynniki dystynkcyjne w stosunku do calej Rzeczypospolitej, chociaz trzeba
podkresli¢, ze Rzeczypospolita nigdy nie traktowata tej ziemi jako obcej, Ze ciagle
akcentowata, czgsto nie bez pewnego oporu niektorych osrodkoéw polityczno-spo-
fecznych na Pomorzu, integralna jednos¢ Pomorza jako czgsci Prus Krolewskich,
z Rzeczypospolita. Z czasem, zwlaszcza w czasach zaboru, poglad o odmiennym
charakterze kulturowym Pomorza upowszechnial si¢. Podnoszono, ze Pomorze
byto jak gdyby zawsze poza kultura sarmacko-szlachecka, ze reprezentowato spo-
feczno$é plebejska, etos 1 wybor warto$ci mieszezanskich, odwotujacych sig do
pracy i pieniadza. Widziano w tym czg¢sto wplywy protestantyzmu, ale takze zwiazek
kultury pomorskiej z kultura niemiecka. Po prostu miata tu decydowac obecnosé
Niemcoéw — wspottworcow pismiennictwa na Pomorzu.

! Dzieje Pomorza, red. G. Labuda, Warszawa 1970, s. 23.
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Te opinie niejako potwierdza geografia urodzin ludzi piéra i geografia zycia
literackiego po roku 1750, szczegdlowo juz przebadana®. Wynika z niej, ze w
interesujacych nas latach, a pokrywaja sig one z latami zaboru, dziato si¢ w Zyciu
literackim polskiego kregu kulturowego wiele, ze rownie wiele rodzito sig 1 two-
rzylo ludzi pidra, ale ze mimo wszystko te fakty kulturowe nie tworza fenomenu
kulturowego, ze ilo$¢ nie przechodzi w jakos$¢, ze trudno tu przywotaé nazwisko
pisarza, ktérego zna ,,Polska cata”. Do obiegu edukacyjnego, a i to tylko wyzszego
stopnia, weszto zaledwie jedno nazwisko prozaika — Fryderyka Skarbka (ur. w
Toruniu w 1792). Dwa nazwiska poetyckie powracaja w ,,nadobowiazkowym”
nauczaniu szkolnym — Hieronima Derdowskiego 1 Leona Heykego, ale przewaznie
dlatego, ze pisali po kaszubsku. Trzeba zreszta postawi¢ je w rzgdzie klasykéw
literatury. W interesujacych nas latach urodzit si¢ najwigkszy pisarz z Pomorza
Aleksander Majkowski (Kos$cierzyna 1876), tyle Zze swoje arcydzieto napisal juz
po 1 wojnie §wiatowe;.

Na pewno teksty literackie 33 prozaikéw piszacych na Pomorzu w latach
zaboru byty pozyteczne, ale wlasnie — tylko pozyteczne. Coz przykladowo zostato
z 30 powiesci Piotra Palinskiego (ur. w Fordonie w 1853), ktérymi obdarzal przede
wszystkim czytelnikow prasy polskiej. A nawet z bardzo popularnych na Pomo-
rzu licznych powieéci i sztuk dla amatorskich teatréw Anny z Bardzkich Karwa-
towej (ur. w Maltej Turzy 1854). Wigkszo$¢ utwordw literackich, prozatorskich i
poetyckich przekazywata prasa, bo w niej spelniaty one funkcje pragmatyczne.
587 ludzi stowa pisanego, ktorych udato sig ustali¢ w geografii literatury Pomorza
za lata 1772-1920, to przede wszystkim autorzy zwiazani z prasa. Wéréd nich
mozna by wynotowa¢ 48 zajmujacych si¢ w niej problematyka historyczna, w
duchu szeroko pojetej edukacji nowo powstajacego nowozytnego narodu polskiego
na Pomorzu i az 44 podejmujacych powazne zagadnienia z dziedziny gospodar-
czej. Ale takze spotecznej, filozoficznej, medycznej, jezykoznawczej, przyrodo-
znawczej, bibliograficznej. Gospodarz Ignacego Lyskowskiego, Pot wieku pol-
skich spolek gospodarczych w Wielkim Ksiestwie Poznanskim, Prusach Zachod-
nich i na Gornym Slgsku Whadystawa Tomaszewskiego, to charakterystyczne dla
pismiennictwa 6wczesnego tytuly.

Osobna, ale takze pragmatyczna rolg spelniaja podrgezniki do nauczania jg-
zyka polskiego i elementarze (15 autoréw). Nie trzeba tu dodawac, ze ze wzgledu
na liczbg autoréw duchownych i przede wszystkim adresatéw, ogromna ilo$¢ tek-
stow z omawianego czasu to modlitewniki, §piewniki religijne, przewodniki po
miejscach §wigtych na Pomorzu, teksty hagiograficzne i religijno-umoralniajace.
Conajmniej 37 autoréw przede wszystkim taka tematyka si¢ zajmowato. Ponadto

2 Kecinska, Geografia zycia literackiego na Pomorzu Nadwislanskim 1772-1920. Polski

i kaszubski krag kulturowy, Gdafisk-Stupsk, 2003.
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wielu przygodnie. Nie trzeba tlumaczy¢é powszechnie znanego faktu, ze literatura
religijna, w tym moze przede wszystkim do uzytku koscielnego, spehiata rolg
nauczaniaipodtrzymywania wsrod mas idzieci znajomosci jgzyka
polskiego w jedynej publicznej przestrzeni tolerowanej w panstwie pruskim.

Uzupelieniem podanych tu rodzajow tematycznych byly thumaczenia, zwlasz-
cza z jezyka niemieckiego, ale i na jgzyk niemiecki literatury polskiej. Mamy tez
az 71 autordéw dziennikdéw, kronik, pamigtnikow 1 wspomnien. Duzo tekstow dla
dzieci (wigkszo$¢ tytuldw prasowych miala dodatki dla dziecigcego odbiorcy).
Nieduzo stosunkowo zapiséw folklorystycznych 1 ludoznawezych, moze zreszta
dlatego, ze program polskiego zycia literackiego na Pomorzu byl nastawiony na
wlaczanie najszerszych rzesz, dotychczas ludowych, w kulture narodowa. Stad
tez nieufno$¢ wobec programow kaszubskich. Niemniej jednak nie mozna pomi-
nac tu przede wszystkim ludoznawczych prac tworcy ruchu kaszubskiego Floriana
Ceynowy (ur. Stawoszyno 1817)°.

Nie zapominajmy, Ze taka problematyka pismiennictwa polskiego, czyli —
ogdlnie mowiac, problematyka formacyjna i edukacyjna, ekonomiczno-spolecz-
na skierowana byta ku szerokim rzeszom spoleczenstwa dotad analfabetycznego
(1 dopiero uwlaszczonego), a teraz, w ramach obowiazujacego szkohictwa ele-
mentarnego w panstwie niemieckim poddanego wptywom druku obcojezyczne-
g0. Mozna powiedzie¢, ze w tym tkwig zrodta takiego charakteru kultury pismien-
niczej na wszystkich ziemiach polskich zaboru pruskiego, w przeciwienstwie do
ziem znajdujacych si¢ w panstwie rosyjskim, w ktorym umasowienie prasy pol-
skiej 1 pis$miennictwa formacyjnego — bylo nie tylko zakazane, ale przede wszyst-
kim nie miatoby odbiorcow (przy 85-procentowym analfabetyzmie).

Jest rzecza charakterystyczna, ze w bardzo rozbudowanym zyciu teatralnym,
w ktérym uczestniczyto od drugiej potowy XIX wieku 87 pomorskich miast, mia-
steczek 1 wiosek (wiosek przeszto 50) — wystawiano sztuki przewaznie autorow
spoza Pomorza. Przedstawienia teatralne autorstwa Pomorzan mialy w zasadzie
charakter incydentalny. Mowi nam to o okres$lonej polityce kulturalnej organiza-
toroéw polskiego zycia kulturalnego pod zaborem pruskim i austriackim, Cale zycie
kulturalne byto nastawione na nauczanie i obrong polskosci, na edukacje¢ naro-
dowa, spoleczna 1 gospodarcza, przy czym nalezato bra¢ pod uwage dwa czynniki;
ograniczenie wolno$ci wypowiedzi przez wladze zaborcze 1 poziom przygotowania
umystowego szerokich rzesz odbiorcow.

Ten charakter zycia literackiego i samej literatury wyparl niejako z pamigei
historycznej poprzednie epoki w dziejach kultury Pomorza. Nalezatoby wigc przy-
wrbcié tym dziejom pelniejsze, mniej jednostronne oblicze. Kiedy siggniemy czasow
przedrozbiorowych, zauwazymy, ze zycie literackie Pomorza charakteryzowata

> Ibidem, s. 462-463.
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pewna dychotomia. Z jednej strony uczestniczyli w nim ludzie, dla ktérych
Pomorze jest miejscem pelnego realizowania sig. Sa wigc ,,republiki miejskie”, w
ktorych wytwarza si¢ warstwa ludzi z pokolenia na pokolenie zwiazana z Gdan-
skiem 1 Toruniem, a do jakiego$ czasu takze z Chelmnem (mowa tu tylko o mia-
stach Pomorza Nadwislanskiego, z pominigciem ziem Prus Krélewskich za Wista
z Elblagiem 1 Warmia); rosna w sile spoleczna i materialng rody patrycjuszow-
skie, a z drugiej strony przez te miasta przechodza liczne indywidualnoéci, ktore
ksztalttujq kulturg literacka (umystowa) tych o$rodkow, ale nie zakorzeniaja si¢ w
nich. Jest to zwlaszcza charakterystyczne dla wieku XVI1poczatkow X VII, zreszta
charakterystyczne dla calego obszaru polskiego, a wlasciwie — europejskiego.
Wedrowki humanistéw to znamienna cecha europejskiego renesansu. I niejako w
reakcji na to zrodzil si¢ mit gniazda ojczystego, zwany u nas arkadia czarnoleska,
wecale niezwiazana z jednym poeta. Antyczne proweniencje tego mitu nie prze-
kre$laja takze zrodet wspodtezesnych jego odrodzenia.

Iwona Szymanczuk wykazata, ze tylko w XVI wieku przez Pomorze, a prze-
waznie Gdansk, Torun, Chetmno (ale byt takze Grudziadz, Tczew, Gniew) prze-
winglo sig, zostawiajac wyrazne $lady swej intelektualnej obecnosci, 76 ludzi
piodra, ludzi kultury umystowej. 26 pochodzito z krajéw niemieckich, 16 z Rze-
czypospolitej, 8 ze Slaska, 5 z Luzyc, po trzech z Pomorza Zachodniego, Nider-
landéw, Prus, Ksiazecych, 4 z Czech 1 Moraw, 2 ze Spiszu, po jednym z Anglii,
Szwajcarii i Wloch®.

Jednak nie ludzie jako wybitne osobowosci tworcze, ale instytucje podtrzy-
mywaly trwalto§¢ 1 budowaty tradycje kultury literackiej.

Warto tu przypomnieé, ze rolg nie tyle ludzi, tworcow, co rolg instytucji w
zyciu literackim — podnosit wybitny protagonista geografii literatury Roman Pollak.

Te instytucje sprawialy, ze przez najwigksze miasta Pomorza przewijaly si¢
liczne jednostki tworzace ruch umystowy i w tych miastach, a posrednio na calym
Pomorzu. Te instytucje, zwlaszcza szkolne, nadawaly kulturze literackiej Pomo-
rza przedrozbiorowego specyficzny, migdzynarodowy i poniekad kosmopolitycz-
ny charakter. One to przede wszystkim zadecydowaly o wielokulturowosci, w
znaczeniu jgzykowym, etnicznym, genealogicznym kultury pomorskiej. Nauka —
do XIX wieku nosita charakter ponadnarodowy. Wbrew obiegowym sadom, kt6-
rymi si¢ dezinformuje na cale Zycie mlodziez, renesans nie tyle stuzy! narodo-
wym odrgbno$ciom, co ideatom wspdlnoty humanistycznej, a wigc wywodzacej
si¢ z kultury klasycznej. Greka i tacina byly legitymacja przynaleznosci do tej
wspolnoty. A poniewaz wlasnie instytucje szkolne przekazywaly zalozenia i tre-
$ci tej wspolnoty, Gdansk, Torun i Chetmno przez caly wiek XVI, XVII, a nawet

YL Szymanczuk, Skqd przybywali w XVI wieku do Prus Krélewskich tworcy kultury literackiej,

,Acta Cassubiana”, t. II, 1999, s. 53-65.
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XVIII najdtuzej kontynuowaly paradygmaty oparte na literaturze klasycznej. I kiedy
na innych ziemiach Rzeczypospolitej instytucje przestaty odgrywac przodujaca
rol¢ w rozwoju kultury literackiej, na Pomorzu byly one stale jej zrodlem. Broni-
slaw Nadolski (tez przeciez geograf literatury) zwrocil uwage, ze tworczos¢ lite-
racka byla niejako obligatoryjna dla nauczycieli akademickiego gimnazjum w
Gdansku®, ale, dodajmy, takze w Toruniu i Chetmnie. To szkoly przez caly czas,
cho¢by taka niewielka szkota fobzenicka, budowaty 1 rozwijaly literature. Oczywiscie
literatura — poesiis docta musiala za to placi¢: tematami (klasycznymi), problemami
(edukacyjnymi, chociaz szeroko pojetymi), schematami — w dziedzinie poetyki.
Nie trzeba dodawacd, Zze byla to poezja tacinska. Takze dramat tacinski. Jednak
w przedstawieniach teatralnych Gdanska, Torunia, Chelmna mogli uczestniczy¢
(1 uczestniczyli) ludzie wyksztatceni, bez wzgledu na swoj jezyk domowy; jedna-
kowo si¢ na nich czuli ludzie jezyka polskiego, niemieckiego, niderlandzkiego.
A sami autorzy jakby przekreslali swe pochodzenie, a wpisywali si¢ we wspolnote
humanistyczno-europejska, przedstawiajac si¢ nazwiskami zlatynizowanymi. Gisius,
Dantiscus, Gnafeus, Corrinus, Fabricius, Rhegius, Tidiceus, Cluverius, Hevelius,
Aurifaber, Cureus, Nizolius, Artomius, Codicius, Alliopagus, Mollerus Hessus,
Rettelius, Saganus, Rybinius, Laubanus — Ze wymienione zostana nazwiska litera-
tow pomorskich X VI i pierwszej polowy XVII wieku, tak, jak podpisywali swoje
teksty do druku. I kté6z wowczas odszukiwal ich odojcowskie nazwiska, jesli
w ogole takie byly w latach ksztaltowania si¢ nazwisk?...

Wigkszo$¢ zreszta tych ludzi nie pozostawata w miejscu urodzenia do $mier-
ci. I wielu przyszlo 1 odeszto. Na 45 ludzi zwiazanych z kultura literacka, a uro-
dzonych w Gdansku przed upadkiem Rzeczypospolitej — poza Gdanskiem zmarto
23. Jakie byly drogi ich migracji, drogi, ktore tak wazna rolg petnia w geografii
kultury? Jesli byli katolikami, ale tych byto niewielu, szli na Warmig, gdzie znaj-
dowaly si¢ wazne katolickie osrodki umystowe, bardziej liczni luteranie migro-
wali do Prus Ksiazecych, zwlaszcza do Krolewca, gdzie robili karierg koscielno-
naukowa zwiazang z luteranskim uniwersytetem. Nieliczni arianie odchodzili ku
Polsce 1 Wegrom. Poza tym ludzi piora — zakonnikow, ktorzy opuszczali Gdansk,
spotka¢ mozna bylo w réznych klasztorach polskich.

Co jest charakterystyczne — z tych 45 ludzi piora jedynie dziewigeiu uprawia-
To tworczosc artystyczna literacko. I tylko jeden polskojgzyczna, ale byl to Adam
Kazimierz Czartoryski, (ur. 1734). Ponadto do historii literatury przeszedt Jan
Dantyszek (Joannes Dantiscus de Curiis, Jan von Hofen, Flaschbinder, ur. 1485).
To na pewno najwybitniejszy z poetéw urodzonych w Gdansku. Siedemnastu ,,li-
teratow” zajmowalo si¢ nauka — poczawszy od prawa po medycyng, astronomig,
przyrodoznawstwo. 10 bylo kronikarzami i nowozytnymi juz historiografami — tu

5 B Nadolski, Poezja renesansowa na Pomorzu, Gdansk 1976.
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nalezy przypomnie¢, ze wlasnie na Pomorzu, a zwlaszcza w Gdansku ma poczatek
przednaruszewiczowska egzegeza kronik sredniowiecznych polskich dotyczacych
poczatkow panstwa polskiego (Gotfryd Lengnich ur. 1689). Pisarzy religijnych,
polemicznych urodzonych w Gdansku byto pigciu, ale ci nie zagrzali tu dhugo
miejsca, gdyz Gdansk nie cheiat doprowadzi¢ do otwartych walk religijnych (co
mu sig zreszta nie zawsze udawato). Do ludzi literatury zaliczy¢ tu jeszcze mozna
trzech wydawcow. I jeszeze pozostal nam przypadkowo zabtakany w rejestr autor
—Bogustaw Radziwill, autobiograf, znany w literaturze tylko dzigki niezapomnianej
kreacji Henryka Sienkiewicza. Wreszcie ostatni z urodzonych przed zaborem w
Gdansku — Gotfryd Ernest Groddeck (ur. 1762), ktorego pamigtamy raczej tylko
dlatego, ze byt w Wilnie nauczycielem uniwersyteckim Adama Mickiewicza.

Dla poréwnania ze Lwowa w tych samych, przedrozbiorowych wiekach po-
chodzito 47 ludzi pidra. A warto tu przywotaé Lwow, gdyz to takze miasto wielo-
kulturowe 1 wielojgzyczne. Takie §rodowiska mieszancow, przynajmniej wg Alek-
sandra Briicknera daja liczne i dorodne owoce®. Na 47 co najmniej 36 ludzi piora
urodzonych we Lwowie od XIV do konca XVIII wieku bylo mieszczanami: Polaka-
mi, Rusinami, Ormianami, Zydami, dwéch byto Niemcow, jeden Wioch. Wigkszoéé,
w przeciwienstwie do Gdanska, nie pisata po lacinie lecz po polsku, takze Rusini
1 Ormianie. Jgzyk ruski byl takze jezykiem literatury lwowskiej. Wigkszos¢ pisza-
cych po polsku, a pochodzacych ze Lwowa lub okolic, takze nazywato si¢ Rusi-
nami ze wzgledu na 6wczesne terytorialne kryteria narodowosciowe. Bardzo wielu
(okoto 25) opuscito Lwoéw na zawsze. Tu wazna role spelnial stosunkowo bliski
Krakéw z mozliwoséciami kariery, zwlaszcza naukowej (i koScielne;j).

Poniewaz Lwoéw zachowat wielokulturowosc¢ do II wojny $wiatowej, rozwi-
jat si¢ w dziedzinie kultury nadal ekspansywnie, podczas gdy kwitnacy kultura
Gdansk stracit wigkszos¢ swej urody kulturowej, gdy stat si¢ miastem prusko-
-niemieckim i wszedl w orbitg integrystycznego niemieckiego nacjonalizmu.
Historyk literatury przeprowadzilby tu analizg¢ hierarchii artystycznej literatur
powstajacych w tym miescie; sadzi¢ nalezy, ze niemieckoj¢zyczna znalazlaby
wyzsze miejsce, takze ze wzgledu na jej cele 1 adresata, lecz dla geografa literatury
licza si¢ w zasadzie fakty, sprowadzone niemal do kryteridéw arytmetycznych.
I chociaz nadal drukuje si¢ w Gdansku po polsku — 1 iloé¢, 1 gatunki wypowiedzi,
i adresaci pokazalyby przewage niemieckiego komunikatu’. Zreszta na ulicach
XIX/XX-wiecznego Gdanska stycha¢ coraz glosniej, przyttumiajaca kazda inna,

5 A Briickner, O najwazniejszych postulatach historii literatury polskiej. Odczyt na zebraniu mie-

siecznym Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza we Lwowie, Lwoéw 1900.

" Por. prace M. Babnis, Ksiqzka polska w okresie zaboru pruskiego (1793-1919), Wroctaw-War-
szawa-Krakow-Gdansk-L6dz 1989 oraz W. Pniewskiego Przywiqzanie do Polski i polskosci
w gdanskiej literaturze niemieckiej XIX w, [w:] Studia z dziejow kultury polskiej, Warszawa 1949,
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mowg niemiecka. Jest to 1n na mowa od tej, ktorej uzywali gdanszczanie
w poprzednich wiekach?®.

Inaczej Torun, ktory ocalit swa wielokulturowa twarz z czaséw przedrozbio-
rowych. Z miastem tym zwiazane jest nazwisko Mikotaja Kopernika, ktory tu
przyszedt na $wiat w rodzinie mieszczanskiej, wywodzacej si¢ jednak z Krakowa,
amajacej swe korzenie na Slasku. To bardzo wazne i charakterystyczne dla oblicza
kulturowego Pomorza. W Toruniu podjat naukg. W Krakowie zdobyt pierwsze
stopnie naukowe. We Wtoszech uzyskat doktoraty. Byt laboratoryjnym przykladem
humanisty i ze wzgledu na wielokierunkowo$¢ zainteresowan naukowych, ale
takze literackich, 1 ze wzgledu na poczucie obywatelstwa Rzeczypospolitej humani-
stow. Swoje dzieto tworzyl przede wszystkim w warminskim Fromborku, co wskazu-
je na do$¢ typowe drogi kariery, zwlaszcza duchownej Pomorzan. Pierwsze omo-
wienie jego dzieta miato miejsce takze we Fromborku, zaraz po jego $mierci (Bar-
tlomiej Giese). Z popularno$cia, a pozniej stawa jego dzieta rosta duma rodzinnego
miasta Torunia. Tradycja miejsca, instytucja pamigci historycznej
tworzy to, co okreslamy jako genius loci. Pamig¢ historyczna odgrywa bowiem w
socjologii kultury wazna rolg. Stad Torun literacki przedstawiany w geografii li-
teratury Pomorza® okazuje si¢ najbardziej tworczym miejscem dzialan i to obu
kultur. Ale geografia jezykowa dokonan Torunia przekraczala te dwa jezyki, cze-
go $wiadectwem sa dzieje drukarn. ,,Pierwszym byt Jan Daniel Hoffmann Toru-
nianin, ktory o drukarniach w Krolestwie Polskim i Wielkim Xiestwie Litewskim
pisal mate, ale pracowite dzietko r. 1740 w Lacinskim jezyku’[5] — tak zaczyna
Jerzy Samuel Bandkie swoja Historye drukari w Krolestwie polskim i Wielkim
Xiestwie jako i krajach zagranicznych, w ktorych polskie dziela wychodzity, wy-
dana w Krakowie w 1826 roku. Nie bez powodu wlasnie torunianin byt pierw-
szym historykiem drukarn w Polsce. Bandkie przedstawia 17 oficyn drukarskich,
jakie pracowaly w Toruniu od 1569 roku (,pierwszym drukarzem byl Stanistaw
Worschaufel, ktory ksiqzki Niemieckie tylko drukowal. Druki Polskie zas pierwsze
r 1578-1583 wyis¢ mialy”)'°. Przeglad drukarh torunskich i ich publikacji od
drugiej potowy XVI wieku najlepiej oddaje charakter $rodka toruniskiego. Druki
trdjjezyczne 1 druki wielowyznaniowe (chociaz zwlaszcza luteranskie i katolickie)
— to nie wszystko, co 6w osrodek wyrdznia, Takze autorstwo — pisarzy miejsco-
wych, ale 1 warszawskich, wilenskich, $laskich (ze stawnym Adamem Gdacjuszem

¥ Réznicew kulturalnym krajobrazie znow wychwyci lepiej geografia literatury, o czym §wiadeza
paralelne dzieje Wroclawia. Por. J. Kecinska, Miedzy Gdanskiem a Wroctawiem (z rozwazan
geografa literatury), ,,Acta Cassubiana”, t. I, 1998, s. 295 i n.

o Kecinska, Geografia... (na wielu stronach).

s, Bandkie, Historia drukarii w Krélestwie polskim i Wielkim Xiestwie jako i krajach zagra-
nicznych, w ktorych polskie dziela wychodzity, t. 11, Krakow 1826, s. 153-154.
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na czele). Ta historia ma swoje przetozenie na czasy zaboru. Kiedy to juz druk
polski byt nie tylko faktem kulturowym. Torun jest od lat 40. XIX wieku na dro-
gach polskiego komunikatu drukowanego miejscem szczegdlnym. Stalo sig to
przede wszystkim dzigki dwom ludziom — Niemcowi Ermestowi Lambeckowi 1
Polakowi Jozefowi Buszczyfiskiemu. Trudno tu scharakteryzowaé czy choéby
wyliczy¢ ich dokonania. Ale silg tradycji (przedrozbiorowej) pokazuje fakt uka-
zania si¢ w kopernikanskim roku jubileuszowym 1873 u Lambecka najwickszego
dzieta torunianina De rewolutionibus coeletium. Przedtem jednak juz w roku 1858
ukazato si¢ w tejze oficynie najwigksze dzieto najwigkszego polskiego poety Pan
Tadeusz. Torun stal si¢ pierwszym miejscem na ziemiach polskich, w ktorych
wyszed} nasz epos narodowy! Warto przypomnieé tu rolg symboli w zyciu pu-
blicznym, bo refleksje narzucaja si¢ same przez sig; chyba nie droga przypadku w
Toruniu wyszto po raz pierwszy najwicksze dzieto naukowe, jakie powstato na
ziemiach polskich 1 najwigkszy poemat narodowy. Udziat w tym niemieckiej ofi-
cyny jest tu tez charakterystyczny dla tradycji pomorskich (dopoki cata wielowie-
kowa tradycja nie zostala zniszczona przez nacjonalizm).

Te dwa tytutu to tez tylko niejako znaki tego, czym byt Torun — jako miejsce
kontynuacji (chociaz nie prostej, nie bezposredniej, lecz opartej na nawracaniu
pamigci historycznej) dziatan przedrozbiorowych. Wszak Torun i Chetmno (cho¢by
konkurencyjnie) — oba lezace na Ziemi Chelminskiej, od $redniowiecza podejmo-
waly zabiegi o powolanie uniwersytetu, przez kilka wiekoéw zastepujac go wyso-
ko zorganizowanymi gimnazjami akademickimi. W Chetmnie od 1692 roku na-
wet istnialo co$ na ksztatt filii uniwersytetu krakowskiego. W potowie XIX wieku
w ramach budowy nowych zelaznych drog prymat w zyciu literacko-umystowym
przypadt Toruniowi. Nie mozna wchodzi¢ w szczegdtly pokazane w przywolywa-
nej tu Geografii zycia literackiego na Pomorzu Nadwislanskim, lecz przypomnieé¢
warto tylko znamienne, charakterystyczne dla Torunia zjawiska: nowoczesna, prze-
kraczajaca granicg zaboru pruskiego prasa, wspomniany juz ruch wydawniczy,
nieograniczony do wymienionych tu dwoch nazwisk wydawcoéw i dwoch wielkich
tytutow. Przeciez tutaj w 1880 roku wyszedt kaszubski poemat Derdowskiego
O Panu Czorlinscim, co do Pucka po sece jachot — od ktorego zaczyna sie lite-
ratura kaszubska 1 tej tradycji jest Torun, lezacy poza Kaszubami, wierny, bo
przypomnijmy, Ze tutaj takze ukazato si¢ najwigksze dotad arcydzieto kaszubskie
Zycie i przygody Remusa Aleksandra Majkowskiego w 1938 1. Przez lata migdzy-
wojenne Torun byt miejscem dziatan ludzi (poczawszy od Jana Karnowskiego),
instytucji, organizacji i wydawnictw inspirujacych i upowszechniajacych litera-
ture Kaszubow.

Juz co prawda w latach zaboru nie mogt Torun kontynuowac tradycji stawnego
gimnazjum, ale za to, dzigki sile tradycji powstalo w nim 13 bibliotek i czytelni,
i zorganizowato si¢ kilka towarzystw budujacych zycie literacko-umystowe:
Towarzystwo Moralnych Intereséw Ludnosci Polskiej pod Panowaniem Pruskim
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(1869), Towarzystwo Pomocy Naukowej dla Dziewczat Polskich (1870), organi-
zacja Sejmikoéw Gospodarczych, przede wszystkim jednak stawne Towarzystwo
Naukowe w Toruniu, ktérego cztonkowie mieszkali w 300 migjscowosciach, czesto
najmniejszych 1 najdalszych. Od roku 1878 ukazuja si¢ ,,Roczniki Towarzystwa
Naukowego w Toruniu”, od 1879 ,,Fontes”, od 1908 ,,Zapiski Towarzystwa Na-
ukowego w Toruniu”. Wszystko to sprawito, ze po Il wojnie §wiatowej otwarto w
Toruniu uniwersytet! Taka jest sita tradycji. (Przypomnijmy sobie, ile lat czekac
musiat na uniwersytet Gdansk).

Ta wszakze tradycja preferowata literaturg naukowa, pragmatyczna lub szu-
kata powiazan sztuki i nauki (takze w programach towarzystw 1 instytucji). Nie
jest wykluczone, Ze to tez zawazylo na charakterze literatury pigknej Pomorzan.

Jednakze obraz literatury powstalej pod piorami Pomorzan 1 zwiazek literac-
kiego Pomorza z Polska nie moze by¢ widziany tak jednostronnie. Zwr6¢my uwa-
g¢ tylko na kilka spraw, o ktérych mowi geografia literatury. Pierwsza — nie moz-
na widzie¢ literatow pomorskich zamknigtych w granicach swych miast czy na-
wet calego Pomorza. Przy czym nie chodzi tu tylko o wspomniane wedrowki
humanistow renesansowych. Wzgledy religijne, zwlaszcza u innowiercow, ale tez
materialne czy blizej nam nieznane osobiste wpltywaly na decyzje migracyjne
rodowitych Pomorzan. Przykladowo z takiej niewielkiej Lobzenicy tylko w XVII
stuleciu wyszto co najmniej szesciu ludzi piora, wsrdd nich Anna Memorata, jedna
z pierwszych polskich poetek (chociaz piszaca w zasadzie po lacinie), a przede
wszystkim Franciszek Cezary (1583-1651), zalozyciel nowej dynastii wydaw-
cow 1 drukarzy w Krakowie, sam literat, ale przede wszystkim wydawca wiclu
polskich pisarzy z Piotrem Kochanowskim na czele, ktorego byt zaufanym po-
wiernikiem 1 doradca w kwestiach literackich. To u niego ukazat si¢ pierwodruk
Jerozolimy wyzwolonej, a wznowil to arcydzieto jego wnuk.

Jednak przede wszystkim uderza powszechny udzial szlachty pomorskiej w
zyciu politycznym, ale czgsto i kulturalnym Rzeczypospolitej. Zaréwno stare,
autochtoniczne, jak i nowo przybyte rody Pomorzan wlaczyly si¢ w krwiobieg
zycia polskiego. Z nowych — Jan Reinhold Heidenstein (1610-1613), syn Rein-
holda Heidensteina, uszlachconego i politycznie na wskro$ spolonizowanego Niem-
ca, nadwornego historyka Stefana Batorego, doradcy Jana Zamoyskiego, autora
m.in. znakomitego dzieta — X1l ksiag Rerum Polonicorum ab excessu Sigismundi
Augusti libvi XII. Urodzony juz w nowo nabytym majatku ojca, w Sulgczynie
koto Kartuz, wydat Heidenstein junior to dzieto drukiem w 1672 r., a miato ono
charakter nie tylko historiograficzny, ale 1 teoretyczno-polityczny, budowato program
panstwa polskiego opartego na silnej wladzy krolewskiej, uosobionej na przykta-
dzie Stefana Batorego 1 opartego na wspolpracy z silng reprezentacja szlacheckie-
go spoteczenstwa, reprezentowanej w obrazie Jana Zamoyskiego. Jan Reinhold
Heidenstein z Sulgczyna szedt droga ojca, byl sekretarzem krolewskim, kaszte-
lanem gdanskim z nominacji krélewskiej, czlonkiem senatu Rzeczypospolitej.
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Poznatl Francjg, Wlochy (Rzym), Niemcy, nie tylko przygotowat do druku dzieta
swojego ojca, ale bedac poeta, pisat wiersze tacinskie m.in. na cze$é krélow Zyg-
munta III 1 Wiadystawa 1V. Zmart w Gdansku. Takich ,,wmieszkatych” — jak sig
wowczas mowito, Pomorzan, zwlaszcza po stronie szlachty, bylo wigcej. Dzigki
jednemu z nich mamy Wejherowo takie, jakie bylo (i jest) w zyciu kulturalnym
Polski, ale nie bytoby tego Wejherowa, gdyby nie bylto przedtem udziatu Jakuba
Wejhera w zyciu politycznym 1 wojskowym Rzeczypospolitej. Historia Jakuba
Wejhera i historia jego fundacji religijnej w postaci klasztoru franciszkanow i
kalwarii nalezy bez reszty do 6wczesnego polskiego komunikatu i faktu kultural-
nego! Nie bez uzasadnienia Aleksander Majkowski w swej powiesci odniesie
wecielenie Remusa do postaci rycerza z czasoéw Stefana Batorego (chociaz Jakub
Wejher byt oczywiscie uczestnikiem wojen moskiewskich w czasach Zygmunta I1I).

Natomiast do starych rodéw nalezeli Orzelscy z Krajny Nakielskiej, cata ro-
dzina literacka z pasja oddajaca si¢ uprawianiu literatury — i polityki, majacej za
zadanie zbudowanie okre$lonego ustrojowo panstwa — Rzeczypospolitej szlachec-
kiej, bardziej szlacheckiej, a mniej krolewskiej niz w dzietach Heidensteina. Wprost
o tym méwia z cala gwaltownoscia polemiczno-polityczna, ale i z talentem nie-
zréwnanym, wyrazonym w humanistycznej Yacinie Acta interregni post abitum
nimirum Sigismundi Augusti (w ttum. polskim Bezkrélewia ksiqg o$mioro) Swig-
tostawa Orzelskiego urodzonego w 1549 r. w Orlu na Krajnie. Prawdopodobnie
brat jego, bo takze urodzony w Orlu w 1551 r., Jan Orzelski to aktywny polityk,
dyplomata i zohierz, ktory réwnie zrgcznie poshugiwat si¢ pidrem, jak o tym swiad-
czy pamigtnik — dzigki ktéremu poznajemy jego zycie 1 jego proszlacheckie po-
glady. Z Topoli na Krajnie pochodzit Stanistaw Orzelski (ur. 1581), ktory poznat
kultur¢ humanistyczna we Wloszech i pozostawil nam najcickawszy ale i naj-
wickszy zbidr utworéw makaronicznych Macaronica Marfordi Medzikowii
poetae approbate. Wprowadza nas on w makaroniczno-sarmacka modg, jak by-
$my powiedzieli dzisiaj, prawdziwe trendy w literaturze epoki. (Warto tylko nad-
mieni¢, ze makaroniczne, polsko-tacinskie utwory pisywali wowczas i autorzy
gdafiscy, jak Sebastian Brundlatus, Jan Schmieden, Jan, K. Zatesching; sa one
$wiadectwem sily 6wczesnego trendy, ale 1 wplywow polskiej literatury).

Skoro juz mowa o sarmatyzmie, wystarczy nadmieni¢, ze najbardziej ekstre-
malnym wyrazicielem sarmatyzmu szlacheckiego byt Pomorzanin Wojciech Dem-
bolecki (ur. 1585). Kapelan ,,elearow polskich” — jak nazywa bandzioréw lisow-
czykoéw w swym diariuszu i autor Wywodu jedynowtasnego panstwa swiata (1633),
ktérym to panstwem jest panstwo polskie, ,,najstarodawniejsze” z wszystkich, z
jezykiem polskim tez najstarodawniejszym, bo w nim Pan Bog rozmawia z Ada-
mem 1 Ewa w raju (,,jakoz by sie inaczej rozumieli?”’). Mimo ze przeszedt
i przejechatl tysiace kilometréw na wschod i potudnie, ze przebywal w roz-
nych klasztorach Rzeczypospolitej (nawet byl poszukiwany przez swe francisz-
kanskie wladze duchowne za pisma ,historiozoficzne”, budzace juz woéwczas
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smiech czytelnikow), zawsze podkreslat, ze pochodzi ,,z Konojad”, a wige ze wsi
pomorskie;j.

Mozna powiedzieé¢, ze umystowym 1 $wiatopogladowym krewnym w linii
bocznej, potomkiem mentalno$ciowym Demboleckiego byt pan Czarlinski, co do
Pucka po sieci jechal. Dziewigtnastowieczny poemat Jarosza Derdowskiego zo-
stal wyprowadzony z matecznika sarmacko-kaszubskiej szlachty, a piesn, ktora
miata stanac u zrodla tego utworu, okresla wyraznie to zrodto.

Moédima s¢ za pana Czorlinsciego / Co do Pucka po sece jachot: / be szczesli-
wie nam powrocet / A gdze w drodze ne wewrocel.../ Gospodeni, stawiaj mniscie,
/ A te druhu, nalewaj cieliszcie/ Wszetko na stawe dla narodu / I na chwale szla-
checczego rodu.

Taka piesn §piewali z kaszubska bracia szlachta polscy szlachcice, kiedy sie
tu, w drodze do Gdanska znaleZli i siedli wspdlnie przy kielichach. Jest to oczywi-
scie jedynie zobrazowanie tego wspolnego nurtu kultury (literackiej takze) szlachty
wspolnej Rzeczypospolitej. Totez na tej samej zasadzie mozna by nazwaé utwor
Derdowskiego ostatnim ,,poematem sarmackim” na ziemiach polskich. Modlitwa
za pana Czorlinsciego to perelka starej, szlacheckiej literatury z epoki baroku.

Moze nie takich, a mniejszych perelek byto wigeej az po tytuly ksiazeczek
wychodzacych nawet w Gdansku, jak Rozaniec i glos ratunku proszqcy z apteczki,
w odglosach i woniach swoich to jest najpotrzebniejsze nabozenstwo i modlitew-
nik juz z ostatniego, najpo6zniejszego okresu baroku. Tym tytulem wchodzimy tez
w religijna koncepcjg Polski barokowej, ktora znalazla chocby swoj wyraz w
Fortecy duchowej kosciota polskiego — jak sig zaczyna dhugi tytul zywotdow §wig-
tych polskich (wielu z nich nigdy oficjalnie §wigtymi nie zostato) — ksiazki, ktora
obok Zywotow swietych Piotra Skargi byta najwiekszym bestsellerem w Polsce
XVII/XVII wieku, tyle ze bardziej chwytajacym za serce czytelnika tamtego cza-
su. Autorem byt Piotr Jacek (a whasciwie Hyacynt) Pruszcez urodzony w Tucholi w
1605 r. Pomorzanin ten zostawil takze jeden z najstarszych opisow Krakowa, w
ktorym spedzit, az do smierci, wicksza czg$¢ zycia. O rodzinnym Pomorzu nie
zapomnial, $wiadczyly o tym teksty traktujace o tej ziemi, chociaz u odbiorcow
duzo mniej znane niz jego stawna Forteca.

Bardziej poglebione sa pisma mistyczne Magdaleny Mortgskiej, urodzonej
w 1554 roku w Mortedze, przetozonej kongregacji benedyktynek w Polsce, zwia-
zanej z klasztorami w Toruniu, w Zarnowcu, Bystawku i w Chelmnie, gdzie za-
konczyta zycie.

Sa to wybrane tylko przyktady ludzi piéra — $wieckiego i religijnego, uczest-
niczacych w zyciu umystowym Rzeczypospolitej, nieczujacych si¢ gdziekolwiek
obcymi, idacych z pradami literackimi i ideowymi czaséw. Dlatego takze w ostat-
nich latach Rzeczypospolitej spotykamy w Warszawie, czy to w ruchu wydawni-
czym, prasowym, teatralnym, czy w Szkole Rycerskiej Pomorzan. Przykladowo
Konstanty Tomasz Dembek ze Smiechowa pod Wejherowem, ur. 1772, karmelita
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trzewiczkowy, wydawca w Warszawie pionierskiej historii literatury polskiej
Feliksa Bentkowskiego i pism Alojzego Osinskiego, zreszta aresztowany przez
policje ksigcia Konstantego za przynaleznos¢ do tajnego Towarzystwa Patriotycz-
nego; Krystian Bogumit Steiner z Torunia, wyktadowca w Szkole Rycerskiej (ka-
detow), recenzent waznego w dziejach mysli politycznej dzieta Wincentego Skrze-
tuskiego Prawo polityczne narodu polskiego, Franciszek Borowski urodzony w
1712 roku, jezuita, ktory mieszkal i dziatat jako wybitny kaznodzieja we Lwowie,
Sandomierzu, Lublinie, Krasnymstawie, Lucku, Przemy$lu, Poznaniu, Warsza-
wie, wreszcie Fromborku. To on zasilal swoimi tekstami ,,Zabawy Przyjemne i
Pozyteczne” Wspomniany Alojzy Osinski (ur. 1770) to wybitny historyk, jezyko-
znawca, bibliografi biograf nalezacy do zastuzonego w jego czasach zakonu pija-
réw, wyszedt z Ziemi Chetminskiej, podobnie jak jego brat, znany pisarz Ludwik
Osiniski. Z Ziemi Chelminskiej, bo z Torunia pochodzit takze stawny twérca Stow-
nika jezyvka polskiego Samuel Bogumit Linde (ur. 1771). Zanim stat si¢ stawnym
uczonym, a w pézniejszych latach swego zycia politycznym lojalista, wzial udziat
w powstaniu ko$ciuszkowskim jako zdecydowany jakobin (ale przylaczyt sig tak-
ze do powstania listopadowego, bedac deputowanym miasta Warszawy na sejm,
ktéry zdetronizowat Mikotaja I).

Zreszta Pomorzan — nie tylko jak pokazuje to geografia literatury z lat zabo-
réw — ale i z lat dawniejszych, charakteryzuje tatwos¢ przekraczania wszelkich
granic geograficznych. Z Wyrzy na Krajnie pojechat na przetomie X VI/XVII wieku
Krzysztof Pawlowski do Indii, Persji, Azerbejdzanu i jeszcze zostawil nam z tej
podrozy pamigtniki w postaci literackiego tekstu.

Pierwszym w$rod Polakéw sinologiem byt pochodzacy z Kaszub Michat Piotr
Boym urodzony w 1612 roku jezuita, ktory przez Wtochy, Portugalig, wybrzeza
Afryki dojechat do Chin, gdzie pracowal i zmarl.

Ze Stanistawem Leszczynskim lub dla tego krola zjechat cala Polske i Europe
Pomorzanin Jan Radomski, pisarz polityczny i teologiczny, ktory reprezentowat
interesy kréla w Rzymie, a zakonczyt zycie w Wersalu w 1756 1.

Sa to tylko przyktady, ktére maja pokazac takze otwarto$¢, odwage, aktyw-
no$¢, poczucie przynaleznosci czy to do Rzeczypospolitej, czy to do wspolnoty
chrzescijanskiej ludzi kultury literackiej urodzonych na Pomorzu.

Ale kiedy méwimy o obecno$ci Pomorzan w zyciu ogdlnonarodowym, o ich
wspottworzeniu idei i literatury polskiej, kiedy méwimy, ze wérdd nich byli takze
sarmaci, ideologowie Rzeczpospolitej sarmacko-szlacheckiej, a nie tylko prag-
matycy, pisarze ekonomiczni, edukacyjni, gloszacy program pracy i gospodarki,
to dopowiedzmy jeszcze jedno nazwisko z samego serca Kaszub — z Bedomina,
Jozefa Wybickiego (1747). On w swoim Zyciu i pisarstwie niejako zaprezentowat
wszystko, co tworczo§¢ Pomorzan cechuje. Jak wielu Pomorzan (w tym Kaszu-
bow) byt dziataczem politycznym, uczestnikiem sejmoéw Rzeczypospolitej, refor-
matorem panstwa, wyznawca o§wieceniowej wiary w sil¢ wychowania i1 nauki,
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co przekazal w licznych pismach. Byl jednoczesnie pisarzem komediowo-saty-
rycznym uderzajacym w sarmackie obyczaje. Ale kiedy upadta Rzeczpospolita,
nie wybral ani drogi rezygnacji, ani nie zamknal si¢ w pracy organiczno-gospo-
darskiej. Chwycit za bron. Oficer ko$ciuszkowski, a potem wspoditworca legio-
néw polskich we Wloszech, sformutowal program dla wszystkich pokolen Pola-
kéw: ,,Co nam obca moc wydarta, szablg odbierzemy!” 1 chociaz piszac w Reggio
piosenke dla legionistow, nie wiedzial, Ze stanie si¢ ona najwicksza, najwybit-
niejsza piesnia Polakow, okreslit pierwszymi stowami aksjomat narodu: Jeszcze
Polska nie umarta!

A to, ze Spiewajacy te piesn od wiekow 1 wszedzie, gdzie si¢ znajduja Polacy,
nie pamigtaja, ze ja napisal Pomorzanin, $wiadczy jedynie o immanentnym i naj-
bardziej naturalnym udziale Pomorza w Zyciu calego narodu.



